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Y ecmammi npoananizosano ocobnusocmi mosHux mparcgopmayii y nepekiadi meopy ipranocekoeo nucbmenuuxa Koama Totibina
«bByounox imeny. Busnaueno nonsmms mpancgopmayii ma ix kracughicayii. Ilpogedeno ananiz pizHux nioxooig 64eHux 00 GU3HAYEHHS
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LANGUAGE TRANSFORMATIONS IN THE PROCESS OF TRANSLATION OF ENGLISH PROSE
INTO UKRAINIAN (ON THE BASIS OF THE COLM TOIBIN’S NOVEL ‘HOUSE OF NAMES?’)

The article deals with the peculiarities of transformations in the process of translation of English prose into Ukrainian. Despite the
large number of works covering this issue, the problem of translating prose texts is not dismissed. There is a need to systematize and study
the types of lexical and grammatical transformations, used in translating literary texts, in practice. To observe the process of formation of
inter-language transformations, the novel by an Irish writer Colm Toibin ‘House of Names’ has been chosen.

The various scientists’ approaches to establishing the transformation types are analyzed. It is revealed that due to differences in the
syntactic, grammatical and morphological structures of the English and Ukrainian languages, lexical and grammatical transformations
are widely used in translation. Lexical transformations are the deviations from direct vocabulary matches. The lexical transformations are
mainly caused by the fact that the volume of the lexical units of the original language and the language of translation do not coincide. Among
lexical transformations, the most common are generalization, concretization, compensation, lexical additions. Grammatical transformations
are to transform the structure of a sentence in the translation process according to the rules of the source language. The transformation can
be complete or partial depending on whether the structure of the sentence changes completely or partially. The article presents the examples
of the grammatical transformations of inversion, replacement, addition and omission comparing the original text and its translation.
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IMocTanoBka npodaemu. [IpornoHoBaHa CTATTS CTAHOBUTH YaCTHHY JIOCIIKEHHS, IPUCBIYEHOI0 MOBHUM TpaHCchOopMallism,
10 BiIOYBAKOTHCS i Yac MEPEKIaay aHTJIOMOBHHUX MPO30BHX TBOPIB YKPAiHCHKOIO MOBOIO. Y CTATTI MPEACTABIICHI JICKCHUYHI
Ta rpaMaTW4Hi TpaHchopmalii y mepekiani 3 aHTIiiChbKOl MOBH Yy BHIVIAAI I[UIICHOT CHCTEMH. YMIHHS i HABHYKH 3iHCHEHHS
nepeKIaganbkux TpaHchopMaliii CTAaHOBJIATh ICTOTHUH KOMIIOHEHT KOMIIETEHIIIT nepekiagada, i ToMy IXHbOMY BH3HAYEHHIO Ta
NIPaBHJIBHOMY 3aCTOCYBaHHIO CJIi NPUAIIATH 0COONMBY yBary. 3acTocyBaHHs TpaHcopMalil y IepeKnaii Mae CIpsIMOBYBATHCS
Ha a/IeKBaTHY Iepesady 3MiCTy OpHTiHay i BpaxoByBaTH HOPMHU MOBH IIepeKiIay.

AHaJi3 0CTaHHIX JocTizKeHb i myoaikamiid. [IpoO6nemMu MOBHUX TpaHchopMariiii JocHimKyBanu B cBoix podorax JI. C. bap-
xyznapos, B. M. Kowmicapos, B. C. Bunorpaznos, f. 1. Penkep Ta in. Tum He MeHI, npodiemMa nepekiaiainbkux TpaHchopmMartii
MIPOJOBXKYE 3ATHIIATUCS aKTyaIbHOIO.

Meta crarti. MeTa Hamoro JOCTIKCHHS MOJIATa€ Yy BUBYCHHI (DYHKIIOHYBaHHS TpaHcdopMaiiii mpu mepekiaai aHriio-
MOBHOI IIPO3U YKPaiHCHKOIO MOBOIO i MOBHHMX 3ac00iB iX BHpakeHHs. 3aBJaHHSIMH HAILIOi HAyKOBOI PO3BIIKH € JaTH 3arajbHy
XapaKTePUCTHKY TPaHCPOPMAILii PH TePeKIIai; TOCTIIUTH IPUIHHH, 1[0 BUKIUKAIOTh MepeKIafaibki Tpanchopmaltii; JOCTiquTH
MOBHI TpaHcgopmauii y nepexiani pomany K. Toiibina «byquHok imen».

Buxsiag ocHoBHOT0 MaTepiairy. Y cCy4acHOMY CBITi 3HaHHSI Ta BABYCHHS IHO3EMHHX MOB € )KUTTEBOIO HEOOXiqHICTIO. BostomiHHs
{HO3EMHOIO MOBOIO CTaJl0 HOPMOIO JKUTTS 32 PaxyHOK PO3LIMPEHHS MOXIMBOCTEH CIUIKyBaHHs, mojopoxxedd. I[Ipu BuBYEHHI
{HO3eMHOI MOBHM BeJIMKa YacTHHA METOJMK CIIPSIMOBAaHA Ha YCHY KOMYHiKallito, ajge He ciig 3a0yBaTu, IO JUIs [TOBHOIL[IHHOTO
OBOJIO/IIHHS MOBOIO BaKiMBa poOoTa 3 TEKCTOM. JIjisi MOBHOILIIHHOTO OBOJIOMIHHS 1HO3EMHOK MOBOI HEOOXIHO HABUUTHUCS
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BUJIIATH OCHOBHY AyMKy. IIpu po6oTi 3 TekcTOM MOTPIOHO CpHiiMaTH 3MICT TEKCTY, eMoLil repoiB, rymop. besnocepennso mpu
caMOCTIHHOMY HepeKyIai Ul JOCITHEHHS [[bOr0 He0OXi/THO 3HATH He TIIBKH JIEKCHKY 1 TpaMaTHKy, a i 6arato yurtatu, ymMartH, 00-
pa3Ho MucnuTH. JIoCIiBHUI MTepeKiia He MOXXe BiIoOpa3sHTH IIIMONHY i CEHC TEKCTY XyI0XKHBOTO TBOpY. ToMy XyNOXKHIH mepexiian
MOJK€ BiJPI3HATHUCS BiJl OpUTiHATY.

B. C. BunorpajioB 3a3Hauae, 110 nepeksiag — e OJHE 3 HalAaBHIIINX 3aHSTh JIOUHA. Pi3HHI MOB CIIOHYKaJIa JIOJCH 10 i€l
HEJIeTKOT, aje BKpail HeoOXigHOT mpari, sSIKMi CIy>KHUB i CIIY)KHUTh LIUISIM CIUIKYBaHHS 1 0OMiHY JyXOBHHMH LIHHOCTSIMU MiX Hapo-
namu. CII0BO «repekiagy 6arato3HadyHe, i y HbOTO € JIBa TEPMIHOJIOTIYHUX 3HAYCHHS, sIKi HAC LIKaBJATh. [lepiue 3 HUX BH3HauYae
PO3YMOBY [isUTbHICTB, TIPOLIEC Tepeaadi 3MICTy, BUPAKEHOTO OJHIEID MOBOIO 3acobammu iHINOT MOBHU. J[pyre Ha3uBae pe3ynbTar
I[LOTO TPOLIECY — TEKCT YCHUI Y1 MUCbMOBUH. X04a I1i TIOHATTS Pi3Hi, ajJe BOHM SBILSIFOTH COOOI0 JialeKTHIHY €IHICTB [3, C. 5].

V 3aBaaHHs NepekiIaay BXOAUTH He TUNBKU TOYHUI BUKIIAJ 3MICTY AyMOK, BUKJIAJICHUX Ha MOBIi OpUTiHAJY, aje i BiITBOPECHHS
3aco0aMu MOBM IepeKiaay BCiX ocoOMMBOCTeH cTHO i (opMu moBinomieHHs. KokHoro pasy, posrisimarouu iHgopmamiiHy
HOTY)XHICTb Ti€i 4 1HIIOI MOBHOT OJJMHUIII, MU OEpPEMO 10 yBaru He TIIbKH JEKCHKO-CeMaHTHYHE 3HAYEeHHS CIIIB i X MOE€IHAHHS, a
i IXHI rpaMaTHYHi BIACTUBOCTI, IKi MOXYTh JOCHTh CYTTEBO BILUTUBATH HA Mipy BIIOPSIKOBAHOCTI MEPEKIATY.

CHiNbHICTh MK TPaMaTHYHUMH BIIACTUBOCTSIMH YKPaiHCHKOT Ta aHIITIHCHKOT MOB 331a€ThCS iXHBOIO 3arajbHOI0 IPHHAIEIKHICTIO
10 iHI0€BPONIEHCHKOT ciM’T. YV TOM e Yac BiAMIHHICTh IPHHIMITIB TPaMaTHYHOTO JIajy, 0 BUPAXKAETHCS B IPUHATIEKHOCTI INX MOB
JI0 Pi3HUX IPaMaTHYHUX TPYIIL, BiIONBAETHCS B ICTOTHHUX BIAMIHHOCTSIX MiXK 'paMaTHYHMMH BIACTHBOCTSIMH, HAIIPUKIIA, B ICHYBaHHI
HECXOXKMX TPaMaTHYHHX KaTeropiil Takux, sK apTUKII B aHMIIHCHKiN MOBI, JI€NPHCITIBHUK B YKPaiHCBKiil MOBi; y3TrO/DKEHHS B
YKpaTHCBKii MOBI, ikcOBaHMII MOPSIOK CIIiB B aHIINIIHCHKIH MOBI 1 T.JI.

ITepeTBOpeHHs, 32 JOMOMOTOIO SIKMX 3/IHCHIOETHCS MEpeXiJ BiJl OAWHMIb OPUTiHATY O OJWHHIL IEePEeKiIaay, Ha3HBaIOThCS
nepekiIagabKuMu TpaHcdopmarismu. OHAK TEPMIH «IIEPEeTBOPEHHS» HE MOXKHA PO3YyMITH OYKBAJIbHO: CaM BHXIJHUH TEKCT «HE
HEePETBOPUTHCS» B TOMY CEHCI, III0 BiH HE 3MIHIOEThCS caM 1o co0i. L{eif TekcT, 3Bu4aiiHo, caM 3aIMIIA€THCSI HE3MIHHUM, ajle Mopsi
3 HUM 1 Ha OCHOBI HBOTO CTBOPIOETKCS IHIINIT TEKCT Ha iHIIii MOBi [1, ¢.6].

ICHYIOTB Pi3Hi TOYKH 30pY 1010 MOILTY TPaHCHOPMAITiil Ha BUIH, ajie OLIIBIIICTh aBTOPIB CXOSTHCS B OJJHOMY, 1110 OCHOBHI BUIH
TpaHchopMaliii — I1e rpaMaTHyHi i JeKCHYHi. Y CBOIO 4epry, ui TpaHchopmanii Jinsatbest Ha niaBuau. Lli 1Ba Tvnm nepexiiafanbkux
TpaHchopMaliil Ha MPAKTHUII «B YUCTOMY BHUIJLIII TPAIUISIOTHCS PiAKO, 3a3BHYall BOHU MOETHYIOTHCS OJJMHI 3 OJHUMH, ITPUIMaro-
M XapakTep CKIAIHUX, «KKOMIUIEKCHUX» TpaHCchopMariiii.

Mera nepekiany — JOCATHEHHs aleKBaTHOCTI. AJleKBaTHHUIA, ab0 sIK HOro 11le Ha3MBaIOTh, EKBIBAJCHTHUH MEpeKIag — Iie TaKUi
nepekyaj, sIKUi 3 ICHIOEThCS Ha PiBHI, HEOOXIAHOMY 1 OCTaTHROMY JUIsl Ilepeadi He3MIHHOTO IUIaHy 3MICTy NP JOTPUMaHHI
BIATIOBIZHOTO TUIaHY BUPA)KSHHS, HOPM MOBH.

1o % cTocyeThes TpaHCHOPMALiITHO-CEMaHTHYHOI MOZIEINI epPeKIIay, BOHA PO3IIISAAE IPOLIEC MEPEKIIaLy sK Psifl IepPeTBOPEHb.
TpancdopmariiiHo-ceMaHTHYHA MOJIETIb OPI€HTOBaHA Ha iCHYBaHHs OE3MOCEPETHBOr0 3B’A3KYy MiX CTPYKTYPaMH i JISKCHYHHMH
OIMHHMIIIMH OpHTiHAY 1 mepeknany [4, c. 158].

Jlekcuuni Tpancopmamii — mpencTaBISAIOTE COOOK BIIXMIICHHS BiJ MPSIMUX CIOBHHKOBUX BimmoBimHocTel. JlekcuuHi
TpaHchopMalii BUKIMKAIOTHCS TOJIOBHUM YHHOM THM, II0 00CAT 3HaYeHb JISKCUYHHUX OJMHUILIL MOBH OPUTiHAJY 1 MOBH IepeKiary
He 30iraeTbcsi. MoXKHA BUIUTATH 7 Pi3HOBHUIIB JIGKCHUHHX TPaHCHOpMAITiii:

— KOHKpeTHU3aLis;

— TeHepalti3arlis;

— KOMIIEHCAILis;

— MPUIOM JIEKCHYHOTO JIOJaBaHHS;

— NPUIOM OITYIIICHHS;

— MPUIOM CMHCIIOBOTO PO3BUTKY;

— TIPUIOM IILTICHOTO MEPEeTBOPEHHS [7].

ITin wac ananizy nepexinany pomany K. Toiibina «bynunok imen», 3pobnenoro O. TinbHOIO, HaMu Oy BUSIBJICHI JEKCHYHI
TpaHchopmanii koHkpeTn3auii. [IpuiioM KoHKpeTH3amii mossirac B 3aMiHi CJIOBa, sIKE y BHXIIHIH MOBI Ma€ JOCUTH pO3JOre
3HAYEHHSI, CJIOBOM 3 O1UIbIII KOHKPETHUM 3HAYCHHSM.

OpnuH 3 HafYacTINIMX BUIA/IKIB BUKOPHCTOBYBAHHS KOHKPETH3ALlii € TAKUH, KOJIM MPUCYIKOM BUCTYIAIOTh JI€CIOBA IIHPOKOTO
3HaueHHs1. HacTynHi mpukiaay 1eMOHCTPYIOTh BUKOPUCTAHHS KOHKPETH3ALIT:

‘When he asked me finally if there was nothing I could do, if I really knew nothing, I hesitated’ [9, p. 47].

— I konu 6in 6pewtmi-pewtm noYikasuscsl, Yu OIUCHO 5 HIY020 He 3HAIO, YU MOUCTUBO, MO2d O A AKOCH NAUHYMU YU WOCh BOIAMU
0J1 NOPAIMYHKY 1020 6HYKa, 51 3asazanacs 8, c. 63].

B nporeci nepekiay JIEKCHUHHUX €JIEMEHTIB TEKCTiB KOHBEHIIIH MepeKiIafHi BiIIOBITHUKN MOXYTb YTBOPIOBATHUCS 32 PaXyHOK
HE TUIbKH 3BY)KEHHs 3HAUCHHS aHTIIIHCHKUX CIIB, a il po3MKMpeHHs 3Ha4eHHs. JIKCHYHOI0 IepeKiIaaabKoro TpanchopMaliero, o
NPH [IbOMY BHKOPHCTOBYETHCS 1 10 MPOTHIIEIKHA 32 HAIIPSIMKOM TpaHC(opMallil KOHKpeTH3allil, € reHepaji3amisi, BHACTIIOK SIKOT
CJIOBO i3 BY)KYHMM 3HAUCHHSM, L0 MIEPEKIIaacThCsl, 3aMIHIOETCS Y TIEpeKIIajii Ha CIIOBO i3 IMMPIINM 3HAYEHHM [5].

‘Old savagery, old attacks, times when men behaved like wolves’ [9, p. 22].

— Jlasnus sicopcmokicmp, 0a6Hi QUKYHCHKI HARAOU, 4acu KOu AH00U HO8OOUNUCs, K 6osku [9, ¢. 23].

Crip 3BepHYTH yBary yrepekiaJi TBOpY Ha TakWil BHJ JISKCHYHOI TpaHcdopmarii sk komreHcauis. Kommencamis — ne
croci6 mepeknaay, Ipy SIKOMY eJIeMEHTH CEHCY, TparMaTUyHi 3Ha4YeHHsI, a TAKOX CTHJIICTHYHI HIOAHCH, TOTOXKHI; Iepe/iada sIKHX
HEMOXIINBA, 4, 0T)KE, BOHH BTPAYAIOTLCS ITPY MEepeKIai, epeIaloThCs B TEKCTI HepekiIaay eleMEeHTaMH 1HIIOTO MOPSIAKY, IPHIOMY
HEOOOB’SI3KOBO B TOMY Y CAMOMY MIiCIli TEKCTY, IO 1 B opuriHaii [6, ¢.166].

Wnethest mpo cMucioBi i crumicTHusi BTpaTh. IIpuiloM KOMIeEHcAmii moisrae B mepeiadi CMHCIOBOTO 3HAUYCHHS a0o
CTHJIICTHYHOTO BiITIHKY HE TaMm, Jie BiH BUpa)XCHHU B OpUTiHaii, a00 He THMH 3ac00aMy, SIKUMH BiH BUPa)KEHHH B OpUriHami. SKkmo
nepekiagay 3MyIEeHHH KepTBYBaTH abo CTHIICTHYHHM 3a0apBieHHSAM, a00 eKCIPECHBHUM 3apsIOM CJIOBa NpH Hepekiali, To,
3BHYaiHO, BiH IOBHHEH B INEpIIy Yepry 30eperTd eKCIpPEecHBHE 3HAUSHHs CIoBa a00 CIOBOCIOIYUYESHHS, a B pa3i HEMOXJIUBOCTI
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3HAWTH HaJEXKHY BiJIOBIHICTH, BiJIIIKOAYBATH 110 BTpaTy mpuitomoM kommneHcauii. [Tepekinanaay pomany K.Toii6ina, Ha Hamty
IYMKY, 1€ BAAJIOCS:

‘But, Orestes noted, no matter how few marks the boy with cough, whose name he discovered was Mitros, had, he would always
be taken out. When he returned, he lay on his bed crying and then coughing until the two sounds merged’ [9, p. 80].

— Oonax Opecm nomimus, Wo He 3a1eiCHO 8i0 Mo2o, Yi OOWKA XIONYUKA 3 KaulleM — d 3641 1020, aK euasunocs, Mimpoc —
6Y1a 306CiM HUCMOIO, YUl 3 HOZHAUKOIO, 1020 8Ce OOHO 3a82HCOU UBOOUNU Os ek3eKkyyil. Tlogephyeuiucs 00 3a2aibHOI CNANbHI, GiH
JIA2A8 HA CBOE NIJCKO | NAAKAB, a NOMIM 3aX00USCA 8 KAWL, Tl MPUsaino ye 00620, axc 00Ku 006U08a 36YKu 3MIULY8AIUCs 6 00Ut [8,
c. 115].

11106 npaBunpHiNIE i 3pO3yMiilie MepeaT 3MIiCT BUXIZHOTO Martepiaily, y mepekiajgada MoKe BUHHKHYTH T0Tpeba BBECTH
KiJIbKa JIOAATKOBHX CJIiB. [IpHYMHY KPUIOTHCS Y BIIMIHHOCTSIX CHHTAKCHCY, TPaMaTHKH, BIICYTHOCTI YiTKHX JIEKCHKO-CEMaHTHYHUX
€KBIBaJICHTIB Y MOBI IIepeKiIaay, a TAKOXK, iHO/I, 3 HOIJISAY CTHIiCTHKY.

[pukiasoM JIEKCHYHOTO J0IaBAHHS MOXXE CIIyTyBaTH:

When Orestes was asleep, I asked that he be moved, as usual, to his own small chamber.’ [9, p. 50].

— Konu Opecm 3acnys st nonpocuna, wob tio2o, sk 3asuie, 6i0HecIu 00 0CobUCMO20 HeseluuKko2o nokoio [8, c. 69].

‘And all I can do is thank the gods that we at least are safe’ [9, p. 161].

— [ menep st minbKu MOACY SUCTIOBUMU C80I0 BE3MEINCHY BOSIUHICIL 602aM 3a me, Wo Mu Hapewimi onuHuucs ¢ 6esneyi [8, c. 237].

IIpn aHamizi nmepekiagy poMaHy 3HAHJIEHO NMPUIOM JEKCHYHOTO ONMYIIEHHS, SKHH XapakTepHHH BiIMOBOIO Bi Hepenadi
B TEKCTI Nepekagy CEMaHTHYHO HaUTHIIKOBMX MOBHHX OJWHHUIb. 3HAYEHHS TAKUX OAMHMIL 3BHYAHHO MOXYTh OYTH JIETKO
BiZIHOBJIEHI B KOHTEKCTi. SIk mpuKian Tiel caMol CeMaHTHYHOI HAJAMIPHOCTI MOXKE PO3IIILAATHCS 3aCTOCYBAHHS B MOBI IapHUX
CHHOHIMIB (3a3BH4ail ABOX CIIiB, III0 BXXMBAIOTHCS OHOYACHO i MAIOTh OJIM3bKe 3HAUCHHSI), HEBJIACTUBUX YKPATHCBKIiH MOBI.

‘As Cassandra continued to speak, her tone became more and more strident and demanding’ [9, p. 55].

— Ane Kaccanopa npooosacysana 2osopumu, 6 il moni 3 ’aensnocs oedani 6invuie gumoaziusux Hom [8, c. 78].

OnHMM 3 HaMO1IBII CKIIaJHUX MTPUHOMIB IEpeKiIaay € CMUCJIOBHI PO3BHTOK MOHATTS. Tak caMo sIK 1 iHII NPUHOMHU JEKCHYHNX
TpaHchopMaliii Ipy Mmepeknajai, CMUCIOBUH PO3BUTOK O3HAYAE BiJXiJd BiJ MPSIMOi CIOBHHKOBOI BiANOBIAHOCTI MEPEKIaCHOMY
CJIOBY, CJIOBOCIIONYYEHHIO, TOOTO TaKO1 BiMIOBIIHOCTI, fiKa 6e3MOcepeIHbO BUILIABAE 13 3a3HAYCHUX Y HHOMY 3Ha4eHb. CMHUCIIOBUI
PO3BUTOK — SIKICHO O1JIBII CKJIJAHMI MPUHOM, alle BUMarae BijJ nepekiaaadya yMiHHs jgoriuHo muciauti. [lepexnanau O. TinbHa BU-
KOPHCTOBYE TaKHi MPUKJIAJT CMHCIIOBOTO PO3BUTKY:

‘Agamemnon was boasting of some danger that he had survived’ [9, p. 56].

— AeameMHOH 6e3COPOMHO BUXBANISBCS MUM, 5IK 3yMI6 YHUKHYmuU 6cix nebesnex [8, c. 78].

S. 1. Peuxep BiZHOCHTH O IPYIH JIEKCHYHUX TpaHC(OpMaIliil MpUifoM HiJTiCHOTO MepeTBOPEHHsI, CYTh SIKOTO MOSTac y
BCEOCSHKHOMY TIEPETBOPEHHI SIK OKPEMHX CIIiB, TaK i peYeHb B IIIJIOMY, a 3MiHH HOCSATh CaMe KOMIUIEKCHHUHI xapaktep [7].

“There are grave matters...” Orestes began’ [9, p. 204].

— Icnytomo nHabazamo sadxcnusiui peui, — nouas Opecm [8, c. 303].

‘What you did is all you have’ [9, p. 204].

— V mebe minvku ti auwunocs, wo meit ¢uunox [8, c. 303].

I'pamaTnuni Tpancdopmanii moisrarTh B IepeTBOPEHHI CTPYKTYPH PEUYEHHS B ITPOLieci epeKiiafy BIAMOBIAHO 1O HOPM MOBH
nepexiany. TpaHchopmanis Moxke OyTH IOBHOIO 200 YaCTKOBOIO 3aJIEXKHO BiJl TOTO YHM 3MIHIOETHCS CTPYKTYpPa PEUSHHS MOBHICTIO
YM 4acTKOBO. ['pamMaTHyHi TpaHcopMaLil — e crocib nepexnaay, Npy AKOMY TpaMaTHYHa OAWHHMI B OPHUTiHAII TEPETBOPIOETHCS
Ha OJIMHHIIIO NIepeKyIay 3 IHIINM IpaMaTHYHAM 3HadeHHsM. J{o HaiiGiibIn nommpennx rpaMaTnanux Tpancdopmaniii JI. C. bapxy-
JIapOB BiZIHOCUTH: NIEPECTAHOBKH, 3aMiHH, OMYIIEHHS Ta J0JaBaHH [2].

IlepectanoBka sk BUJ Nepekianalbkol TpaHcdopMalii — e 3amMiHa pO3TallyBaHHS MOBHHX OAMHHI(b Y TEKCTi MEpeKiany
MOPIiBHSIHO 3 TEKCTOM opuriHaiy. [lepecTaHOBI 3a3BMYail MiTAIOTHCS CIIOBA, CJIOBOCIIONYYEHHS, YaCTHHH CKJIQJHOTO PEYEHHS,
a TaKOXK CaMOCTIilHI peueHHs B TeKcTi. [lepecTaHOBKM 3yMOBIICHI HU3KOIO MPUYMH, OCHOBHOIO 3 SIKHX € BIJIMIHHICTB y CTPYKTYpi
peyeHHs B aHDIIIHCBKIH Ta yKpaiHCBbKi MoBaxX. AHIIINCbKe pedeHHs 3a3BHYail MMOYMHAETHCS 3 MigMmeTa (abo rpynH ImiaMera),
TMOTIM i/ie TPUCYAOK (Ipyna MPHCYaKa), TOOTO LEHTp MOBiTOMICHHS. Y cst apyropsaHa indopmariis [oOcTaBiHa yacy, MiCIs TOIIO]
PO3MIIYEThCS B KiHIII pedeHHs1. [1opsiok 4ieHiB pedeHHs B yKpaiHCBbKil MOBI IEIII0 iHIINI: Ha epIIoMy MicIli 3a3BHYail CTaBISATHCS
JPYTOPs/IHI YISHU pedeHHs, 32 HUMH — NPUCYJIOK, a B KiHI[ — migMert. Taki BIAMIHHOCTI y TpamMaTHIi IBOX MOB CJIiJl BpaXOBYBaTH
IIpY TIepeKai.

VY nocrnikyBaHOMY HaMH TeKCTi OyJ10 3HaMIEHO TaKUi MPHUKIIaJ NepeKIaaalbKol MepecTaHOBKU:

‘He was kicking and straggling, they said...” [9, p. 28].

— Meni cxazanu, wo Opecm 6uscs i ma 6yyascs... [8, c. 33].

3amiHa — 11e 111e OIMH i3 HAUTIOMMPEHIIINX BUIB MepeKiIafabkoi Tpanchopmanii. Y mpoueci Hepekianay 3aMiHATHCS MOXKYTb
Taki rpaMaTH4Hi OAWHHMIY, 5K (GOPMHU CIIiB, YACTUHU MOBH, WICHHU PEUYEHHs, TUIM CHHTAaKCHYHOro 3B’s3Ky. [lix 3amiHoO (opmu
CJIOBa PO3YMIIOTh 3aMiHY YHCJIa IMEHHHKIB, 4aCOBUX (OPM JI€CIIB Ta iH.

‘Iwas at fault’ [9, p. 38].

— A ¢pamanvro nomunsnace, 8, c. 47].

OnymeHHs — Lie NPUIOM TepeKiaay, SIKMH XapaKTepH3yeThCs MPOIYCKOM OJMHHIb, MPOTE CEMAHTHYHA EKBIBAJICHTHICTb
pu 11boMy 30epiraerbes. HaituacTine BriTydeHHIO MiAIAraloTh CEMaHTUYHO 3aiiBi CI0Ba, TOOTO CIIOBA, IO MAIOTh 3HAYCHHS, SKE
MoxXe OyTH 3po3yMinM i 6e3 1ux ciiB. HaaaumkoBUME cioBaMH IPH MepeKiiajii yKpaiHChKOI0 MOBOIO MOXKYTh OYyTH CIIOBa, sIKi B
QHTJICHKIM MOBI BUpa)KalOTh KOHKPETHI rpaMaTH4Hi KaTeropii, HApUKJIal, apTHKIII Ta TONOMDKHI ieciioBa. Y mepekiaji poMaHy
YacTO CHOCTEPIracThesl MPUHOM OITYIIEHHS:

‘That is what I was coming to’ [9, p. 160].

— Ocb 00 w020 5 i 6edy [8, c. 236].

V neskMxX BHIAaKax Uil TOro, MO0 Kpalle NepeiaTd 3MiCT MOBH-OpPHTiHANy, HMepeKiIagadeBi MOXKe 3HAJO00HMTHCS BBECTH
KiJIbKa J0IaTKOBHX CIiB. Lle TpamiseTses sk npH nepekiaji 3 aHrIiichKkol Ha yKpaiHCBKY, Tak 1 HaBHaku. [Ipu4nHy 3HAXOAATHCS
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B BIJMiHHOCTSIX CHHTAaKCHUCY, IPaMaTHKH, Y BIICYyTHOCTI YITKHUX JIEKCHKO-CEMAaHTHYHHX CKBIBAJICHTIB y MOBI MepeKiay, a TaKokK
iHOZI B BUHATKOBO 31 CTHJIICTMYHOI TOYKH 30py. Taka rpamMaTndHa TpaHchopMallis, sIK JOAABAHHS TaKOXX OyJia BHSBIEHA MPU
ananizyBanHi nepexiany O. TinpHOI:

‘When we arrived, Agamemnon was waiting for us’ [9, p. 20].

— Konu mu npubynu na micye, Aeamemmnon yoice uekas [8, c. 20].

BucHOBKH i mepcneKTHBY MOAANBIINX JAOCTiZKeHb. 11 TOCATHEHHS a[JleKBaTHOCTI MepeKaay, Nepekiagad BUKOPHCTOBYE
Tpanchopmanii I Toro, mob TEKCT MepeKiiasy 3 MaKCHMaJIbHO MOKJIMBOIO ITOBHOTOIO MepeaaBaB BCIO iH(GOpMaLilo, YKIaJIeHy
B aBTEHTHYHOMY TEKCTi, IIpH CyBOPOMY JOTPHMMaHHI HOpM. BUKOpHcTaHHs mepeknaianbkux TpaHchopMaliid, B mepuly 4epry,
IUKTYETHCS TEpelaueio BHXIJHOTO 3MICTy, BUpPa30M IyMKH opuriHamy. IIIMpoko BHKOPHCTOBYIOTBCS JIEKCHYHI 1 rpaMaTH4HI
tpancopmanii. Cepen HUX HaHYaCTOTHIIIMMH BHOKPEMIIIOIOTH TeHepasi3alilo, KOHKPETH3aLlilo, IPUHOM JIEKCHYHUX J0JaBaHb,
MEePECTAHOBKY WICHIB PEUCHHS, WICHYBaHHs PEYCHHsI Ha CMHCIIOBI BiIPi3KM Ta 3aMiHy YacTHH MOBU. TakMM YMHOM, BUHHUKAIOTh
i TMIeBHI 3arajbHi MPaBHUJa CIIBBIHECEHOCTI i Y3ro/UKEHOCTI rpaMaTHYHUX (HOPM i KOHCTPYKIii BHXiTHOT MOBH Ta MOBH, Ha SIKY
3IIICHIOETHCS TTepeKIIa], IUIIXOM 3aCTOCYBAHH BIAMOBITHUX MEpeKIaalbKuX TpaHchopMariii.
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